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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che l'apparecchio BTM630 Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1 del
D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2

5616 JB Eindhoven, The Netherlands
J
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N
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Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stet, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other
than herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undgd utsattelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke streammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa Iznge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstrdalning, som 6verskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvadlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Philips Consumer Electronics
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Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)
declare under our responsibility that the electrical products:
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(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
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Allman information

Grattis till ditt inkoép och vdlkommen till Philips!

For att dra maximal nytta av den support som
Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Denna produkt foljer EG:s
radiostorningskrav.

Miljoinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial har slopats.Vi
har forsokt att géra det enkelt att dela upp

férpackningen i tre olika material: kartong (ladan),

polystyrenskum (stétddmpande), och polyeten
(pasar, skyddsfolie).

Ditt system bestar av material som kan
ateranvdndas om det demonteras av ett foretag
specialiserat pa detta. Ge akt pa de lokala
reglerna vad géller deponering av
forpackningsmaterial, forbrukade batterier och
gammal utrustning.

Undangoérande av din gamla produkt
Din produkt dr designad och tillverkad med
material och komponenter av hogsta kvalitet,
vilka kan atervinnas och dteranvandas.

Nar den hdr 6verstrukna sopkorgen pa hjul finns
tryckt pa en produkt, betyder det att produkten
tdcks av Europeiska Direktiv

2002/96/EC

Informera dig sjdlv om lokala E
atervinnings och r—
sophanteringssystem for

elektriska och elektroniska produkter.

Agera i enlighet med dina lokala regler och slang
inte dina gamla produkter tillsammans med ditt
normala hushallsavfall. Korrekt sophantering av
din gamla produkt kommer att hjdlpa till att

forebygga potentiell negative konsekvens for
naturen och méanniskors hélsa.

Medféljande tillbehor

— Fjarrkontroll (med batteri)

— Tradantenn for FM-radio

— Ramantenn fér MW-radio

— 8x iPod-dockningsadapter

— 1 Aux-in-kabel

— Ingéng:100-240V ~ 50/60 Hz 12 A,
Utgdng15V === 3A: tillverkare: GFT
TECHNOLOGY CO, LTD,; modelinr: GFP451-
1530BX-1)

Sikerhetsinformation

Kontrollera fére anvandning av minisystemet att
driftspanningen pa minisystemets typplatta (eller
spanningsindikeraren bredvid spanningsvaljaren)
dr densamma som spanningen i ditt elnt.
Kontakta annars din forséljare.

Placera minisystemet pa en plan, hard och stabil
yta.

Placera minisystemet dar det far tillrdcklig
ventilation, for att undvika intern varmebildning i
minisystemet. Se till att det finns atminstone 10
cm fritt utrymme pd enhetens baksida och
ovansida och 5 cm pa varje sida.

Forhindra inte ventilationen genom &vertdckning
av ventilationsdppningarna med foremal sasom
tidningar, dukar; gardiner etc.

Svenska

Utsitt inte minisystemet, batterier eller skivor for
overdriven fukt, regn, sand eller hetta fran
uppvarmningsutrustning eller direkt solljus.

Placera ingen &ppen eld pa apparaten sasom
tdnda ljus.

Inga vattenfyllda objekt, som vaser, ska placeras
pa apparaten.

Apparatur bér inte exponeras for droppande
eller stinkande vatten.

Inga vattenfyllda objekt, som vaser, ska placeras
pa apparaten.

Installera ditt minisystemet ndra AC uttaget och
déar AC stromkontakten kan nas enkett.

For hogt ljudtryck fran éronsndckor och hérlurar
kan orsaka hérselskador:

Batteriet ska inte utsattas for stark hetta,
exempelvis solsken, eld eller liknande.
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Om minisystemet fors direkt fran en kall till en
varm plats eller placeras i ett mycket fuktigt rum,
kan fukt kondensera pa linsen i CD-enheten i
minisystemet. Skulle detta intrdffa fungerar inte
CD-spelaren normalt. Limna strémmen pa
under ungefdr en timme utan skiva i spelaren tills
normal uppspelning dar mojlig.

De mekaniska delarna i minisystemet innehaller
sjdlvsmorjande kullager och far inte oljas eller
smorjas.

Nar minisystemet dr i standby-ldge
forbrukar det fortfarande viss strom. For
att koppla bort minisystemet helt fran
elndtet ska kontakten dras ur
vigguttaget.

Skydda hérseln

Lyssna med mattlig volym.

Om du anvdnder horlurar och lyssnar med hog
volym kan din horsel skadas. Den hér produkten
kan generera ljud med decibelnivaer som kan
orsaka nedsatt hérsel hos en normal person,
dven om exponeringen dr kortare dn en minut.
De hogre decibelomradena ar till for personer
som redan har nedsatt horsel.

Ljud kan vara vilseledande. Med tiden kan din
"komfortniva" anpassas till alft hdgre volymer. Sa
efter en ldngre tids lyssnande kan ljud som later
"normalt" i verkligheten vara hogt och skadligt for
din horsel. For att skydda dig mot detta bor du
stdlla in volymen pa en sdker nivd innan horseln
anpassat sig, och lamna volymen pa den nivan.

Uppritta en siker ljudniva:

Stéll in volymkontrollen pa en lag niva.
Oka den sedan tills ljudet hors bekvamt och
Klart, utan distorsion.

Lyssna under rimlig tid:

Langvarig exponering for ljud, dven pa normalt
"sékra" nivaer, kan fororsaka horselskador.
Anvdnd utrustningen pa ett fomuftigt sétt och ta
en paus da och da.

Observera féljande riktlinjer niar du
anvander horlurarna.

Lyssna pa rimliga ljudnivaer under rimlig tid.
Justera inte volymen allteftersom din hérsel
anpassar sig.

Hoj inte volymen sa mycket att du inte kan héra
din omgivning.

Du bor vara forsiktig eller tillfalligt sluta anvanda
horlurarna i potentiellt farliga situationer.
Anvand inte horlurarna ndr du kér motorfordon,
cyklar, aker skateboard osv. Det kan utgéra en
trafikfara och ar forbjudet pa manga platser



Forberedelser

\] MW
ramantenn

FM tradantenn

Bakre anslutningar Antennanslutning

Typplattan ér placerad pa microsystemets Ang\ut den medftljande ramantenn‘en .fér MW-
baksida. radio och tradantennen for FM-radio till
respektive uttag. Justera antennens placering for
att fa basta mottagning.

A Strom

® Innan du ansluter ndtadaptern till strémuttaget MW-antenn
ser du till att alla andra anslutningar har gjorts.

VARNING!

— Anvind endast den medféljande
ndtadaptern. Om du anvdnder ndgon annan
enhet for ndtanslutning kan huvudenheten

skadas.

— For bdsta prestanda ska endast @%
originalstromsladden anvdndas. fastanordningen (/.

— Medan strommen dr pa far aldrig nagra @ fsparet z
anslutningar goras eller dndras. waeNg @ ( N

For att undvika 6verhettning av 1-)
microsystemet har en sdkerhetskrets byggts

in. Ddrfor kan ditt microsystemet

automatiskt ga over i standby-ldge under

extrema forhdllanden. Om detta intrdffar, @® Placera antennen sa langt som mdjligt fran TV,
lat microsystemet svalna innan du anvdnder video och andra stralkllor.

det igen (e tillgdngligt for alla versioner).
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Forberedelser

FM-antenn OBS:

— Om du vill ansluta utrustning med tvd AUX

OUT-terminaler (hégerlvinster) kan du anvéinda en
"enkel till dubbel" cinch-kabel (medftljer inte.

Sitta i batterierna i
fjarrkontrollen

o Oppna batteriluckan.
O St i tva batterier RO3 eller AAA i

@® Anslut en utomhusantenn fér FM-radio till
uttaget FM ANTENNA for battre FM-

®SUIAS

©
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stereomottagning.

Tillaggsanslutningar

Tillaggsutrustning och anslutningssladdar till
denna foljer inte med. Se instruktionerna for den
anslutna utrustningen fér ndrmare information.

Ansluta en USB-masslagringsenhet eller
ett SD/MMC-minneskort

Ansluter du en USB-masslagringsenhet eller ett
SD/MMC-minneskort till Hi-Fi-systemet kan du

lyssna pa enhetens eller kortets lagrade musik
genom Hi-Fi-systemets kraftfulla hogtalare.

WesternAnslut USB-enhetens USB-kontakt till
>, e-uttaget pa apparaten.
ELLER

for enheter med USB kabel:
Anslut ena dnden av USB-kabeln till «<=>,e -
uttaget pa apparaten.

Sétt i den andra kontakten pa USB kabeln pa
USB uteffektsterminal pd USB enheten.

ELLER

for minneskortet:

Sétt i minneskortet helt (metallkontakten ska
vara riktad &t vanster) i SD ¢ MMC-platsen pa
ovansidan av systemet.

Ansluter en icke-USB enhet

Anvind den medféljande Aux-in-kabeln ndr du
ska ansluta AUX-uttaget (3,5 mm, pa
toppanelen) till ett AUDIO OUT- eller
horlursuttag pa en extern enhet (exempelvis TV,
laserskivspelare, DVD-spelare eller CD-
inspelare).

fidrrkontrollen med rétt polaritet enligt
symbolerna “+ " och “— " inuti batterifacket.

(3] Sténg luckan.

Anvinda fjarrkontrollen for att

kontrollera spelaren

O Rikta fidrrkontrollen direkt mot

fidrrkontrollssensorn (iR) pa spelarens framsida.

O Placera inga foremal mellan fidrrkontrollen och

systemet ndr det ar i drift.

VIKTIGT!

— Tabort batterierna om de ar
forbrukade eller inte kommer att
anvindas under lang tid.

— Anvand inte gamla och nya eller olika
sorters batterier samtidigt.

— Batterier innehaller kemiska 2mnen
och bor dirfér lamnas till
batteriinsamling nar de dr forbrukade.



Kontroller
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PHILIPS
T T
Kontroller pa systemet (6) EJECT A
@ iPod-dockning — mata in eller mata ut en skiva ur skivfacket.
— anvdnds till att docka iPod-spelaren for (7) DISPLAY

uppspelning eller laddning via systemet. -

vid uppspelning: vdlj ett annat visningsldge for

(2) sD *MMC skivinformation.
— drplatsen for att sdtta i ett SD/MMC- SOURCE

minneskort. —  vdljer ljudkilla for DISC (CD)/TUNER (FM/
@ AUX MW)/BT (BLUETOOTH)/DOCK (iPod)/USB/
— dr det uttag som anvénds for anslutning av en CARD (SD/MMC)/AUX.

extern enhet. (9 REC -
@ TIMER — kopiera musik till en extern portabel USB-

— stéll in timerfunktionen.

(5) STANDBY.ON ()
— slar pa enheten eller skiftar Gver till eco strom
standby/normal standby med klockdisplay.

lagringsenhet eller till ett SD/MMC-kort.
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Kontroller

>
for CD/MP3-CD/WMA/USB/CARD
soker bakat och framat inom ett
spar/CD.
................................. hoppar till bérjan av aktuellt/
foregdende /nésta spar.

an »n

— for att starta eller pausa uppspelning.

(12 PROG

—  (for CD/MP3/USB/CARD) programspar:

—  (for TUNER) programmerar in radiostationer
manuellt.

— vdljer klockfunktionen.

®F

— stoppar CD-spelning och raderar CD-program.

MODE

— vdljer olika upprepningsldgen eller slumpvis
uppspelningsldge for en CD skiva.

(15 VOLUME +/—
— justerar volymen.

ALBUM-PRESET +/—

- (for MP3-CD/WMA/USB/CARD) hoppar till
borjan av aktuellt/ foregdende /nidsta spar.

— stéller in immarna eller minuterna.

— vdljer instdllda radiostationer:

a0 ~

— awvisa ett inkommande samtal.

— avsluta ihopparning och koppla fran alla
ihopparade enheter.

PAIRING(

— paras ihop med en Bluetooth-aktiverad enhet.
ndr en Bluetooth-aktiverad mobiltelefon
ar ihopparad

— svara pa ett inkommande samtal.

—  (tryck och hall ned) ring upp det senaste numret
i mobiltelefonens minne.

—  (tryck och hall ned under ett samtal) dverfor ljud
fran systemets hogtalare till mobiltelefonen eller
tvdartom.

USB DIRECT =
—  for att vélja USB-kdlla direkt.

174

MIC

— dr den inbyggda mikrofonen (endast tillganglig
ndr en Bluetooth-aktiverad mobiltelefon &r
ihopparad med systemet).

@) IR SENSOR

— Rikta fjdrrkontrollen mot denna sensor:

@2) Skivfack

23 Display screen
—  visar apparatens status.



Kontroller

O)—3
A
REC \ D iPod BLUETOOTH |
| —

©) —3 © ‘
fus’a/c’ARE AUX " ROS™ ' TUNER

O OQ!
!

MENU EJECT/OPEN

(o)
j)
%
@B @ ONBR ®

(©
|
0z
|§
Q @

|
5
)0
©

U@ )

BIC)
i
I

PHILIPS

4

Kontroller pa fjarrkontrollen
@ o
— sldr pa enheten eller skiftar Gver till eco strom
standby/normal standby med klockdisplay.

(2) REC

— kopiera musik till en extern portabel USB-
lagringsenhet eller till ett SD/MMC-kort.

(3) PROG/CLOCK

—  (for CD/MP3/USB/CARD) programspar:

—  (forTUNER) programmerar in radiostationer
manuellt.

— vdljer klockfunktionen.

(4) MENU
— motsvarar knappen MENU (meny) pa iPod-
spelaren.

(5) REPEAT
for CD/MP3/USB/CARD
................................. vdlj ett ldge for upprepad
uppspelning.

OLNL

for CD/MP3-CD/WMA/USB/CARD
................................. hoppar till bérjan av aktuellt/
foregdende /nésta spar.
@ oK

—  bekrifta ett val (endast fér anvdndning av iPod-
menyn).

®rn

— for att starta eller pausa uppspelning.

(9 <>
for CD/MP3-CD/WMA/USB/CARD/BT
soker bakat och framat inom ett
spar/CD.
................................. hoppar till bérjan av aktuellt/
foregdende /nésta spar.

Numerical Keypad (0~9)
—  (for CD/MP3/USB/CARD) vdlj ett spar.

@ DBB (Dynamic Bass Boost)

— forhojer basen.

(12 SLEEP

— vdlj insomningstid.

(13 TIMER

— stéll in timerfunktionen.

REJECT A

— awisa ett inkommande samtal.

— avsluta ihopparning och koppla fran alla
ihopparade enheter.

@ ANSWER/PAIRING(
paras ihop med en Bluetooth-aktiverad enhet.
ndr en Bluetooth-aktiverad mobiltelefon
ar ihopparad

— svara pa ett inkommande samtal.

—  (tryck och hdll ned) ring upp det senaste numret
i mobiltelefonens minne.

—  (tryck och hdll ned under ett samtal) 6verfor ljud
fran systemets hogtalare till mobiltelefonen eller
tvdartom.

DSC (Digital Sound Control)

— forhojer ljudegenskaperna: ROCK/POP/|AZZ/
CLASSIC.

@ MUTE
tystar och aterupptar ljudet.

— placera ett samtal i vdnteldge vid samtal eller
rippning. (Nar en Bluetooth-aktiverad

mobiltelefon ar ihopparad)
175
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Kontroller

19 voL +/—

— justerar volymen.

©m

— stoppar CD-spelning och raderar CD-program.

@ A/V

- (for MP3-CD/USB/CARD) hoppar till bérjan av
aktuellt/ foregaende /nésta spar

@) SHUFFLE

— spela upp spar fran en skiva, USB-enhet eller ett
kort i slumpmdssig ordning.

(@2 EJECT/OPEN A
— mata in eller mata ut en skiva ur skivfacket.

@3 DISPLAY
— vid uppspelning: vdlj ett annat visningsldge for
skivinformation.

RDS

—  forTUNER: visa RDS-information.

(25 SOURCE

~ viljer judkilla fér DISC (CD)/TUNER (FM/
MW)/BT (BLUETOOTH)/DOCK (iPod)/USB/
CARD (SD/MMC)/AUX.

Observera for fjdrrkontrollen:

- Vilj forst den ljudkdlla du vill styra
genom att trycka pa en av fjdrrkontrollens
knappar for val av ljudkdlla (exempelvis
CD eller TUNER).

- Valj ddrefter 6nskad funktion
(exempelvis » H, <<€, pp),
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Grundfunktion

=» Volymnivan, instédliningarna for interaktivt ljud,

den senast valda kallan och instdllda
radiostationer stannar kvar i apparatens minne.

REC  CD  iPod BLUETOOTH
USB/CARD AUX  RDS  TUNER Sla om systemet till ECO Power

Standby lage

® Tryck pa och hdll ned STANDBY-ON () (eller
O pa fidrrkontrollen) i mer 4n tvé sekunder.
=» Bakgrundsbelysningen sldcks.

REPEAT  SHUFFLE DISPLAY

MENU EJECT/OPEN

Automatisk Energi-Besparing
Standby

Systemet har en energisparfunktion och gar
automatiskt &ver till Eco Power/standby 15
minuter efter att uppspelningen har avslutats och
inga reglage har anvants.

Justera volym och ljudkvalitet

O Tryck VOLUME +/- (VOL +/- pa
fidrrkontrollen) ratten moturs for att sdnka och
medurs for att ka volymen pa apparaten.
=» | rutan visas VOL och ett nummer mellan
MIN 01, 02, ..31 MAX.

(2] Tryck en eller flera gdnger pa reglaget for
interaktivt ljud, DSC, pa apparaten eller
fidrrkontrollen for att vdlja 6nskade
ljudegenskaper: ROCK/POP/JAZZ/CLASSIC.

(3] Tryck pd DBB for att koppla pa och av

PAIRING basférhajningen.

=» Om DBB &r aktiverat visas TEE .

— —— =» Om DBB har avaktiverats visas TEE DF F.

Sitta pa minisystemet (4] Tryck pd MUTE pa fjdrrkontrollen for att

Tryck pd STANDBY-ON () (eller () pd omedelbart tysta [judet.
fiarrkontrollen). =» Uppspelningen fortsdtter utan ljud och - -

MIT
=» Minisystemet gar over till senast valda

Svenska

TIMER  REJECT

SLEEP

MUTE -~ blinkar i teckenfonstret.

fjudkalla. @ Foratt fa tillbaka ljudet kan du:
Tryck pA SOURCE pé ovansidan av systemet - tr?l/ckg pa MUTE igen;
eller pa €D, iPod, BLUETOOTH, USB/ — stélla in volymen;

CARD, AUX cller TUNER pé farrkontrollen, — bytaklla

=» Minisystemet gar over till vald ljudkalla.
For att lyssna genom hoérlurar

" . < @ Anslut hdrlurskontakten till uttaget 3 pa
Att sitta microsystemet i - . setap
minisystemets framsida.

standby-ldge =» Hogtalarna blir tysta.
Tryck pA STANDBY-ON () (eller () pa
fidrrkontrollen).

=» Microsystemet gar 6ver till senast valda
judkalla.
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N"—
iPod BLUETOOTH

USB/CARD  AUX RDS TUNER

PROG ~ REPEAT SHUFFLE DISPLAY

MENU EJECT/OPEN

MUTE

SLEEP TIMER  REJECT ANSWER

PAIRING

Spela en CD

Pa denna CD-spelare kan du spela audioskivor,
dven inspelningsbara och &verspelningsbara
sadana.

CD-ROM, CD-I, CDV,VCD,DVD eller dator-CD
kan inte spelas.

Tryck pa SOURCE pa ovansidan av systemet
eller tryck pa €D pa fjdrrkontrollen for att valja
en CD-skiva.

Sétt i en disk i diskladdaren.

=» Se till att etikettsidan &r vand uppat.

=» Se till att du har tagit bort alla andra diskar
fran laddaren.

Tryck pa P11 for att starta spelningen.
Vid vilken tidpunkt som helst, tryck enkelt pa B
for att avstanna uppspelning.

Grundliaggande spelkontroller

Spela en CD

Tryck pa P I for att starta spelningen.
=» Det aktuella sparnumret och speltid hittills
visas under CD-spelningen.

Vilja ett annat spar

Tryck pa <t/ (cller 4 / P pa
fidrrkontrollen) en eller flera ganger tills nskat
sparmummer visas i rutan.

Du kan ocksa anvdnda den numeriska
knappsatsen (0-9) pa fidrrkontrollen till att
vdlja ett spar direkt.

Om du har valt ett sparnummer kort efter att
du laddat en CD-skiva eller i PAUSE-lage, maste
du trycka pa » Il for att starta spelningen.

Textvisning under uppspelning

I CD-laget

Tryck upprepat pa DISPLAY sd visas foljande
information:

=» Sparnumret och anvdnd speltid for det
aktuella sparet.

=» Sparnummer och dterstaende
uppspelningstid for det aktuella sparet.

=» Sparnummer och totalt dterstaende
uppspelningstid.

1 MP3/WMA/USB/CARD-ldget

Tryck upprepat pa DISPLAY sd visas foljande
information:

=» Sparnumret och anvdnd speltid for det
aktuella sparet.

=» Titelnamn

=» Albumnamn

=» ID3 (om funktionen &r tillganglig)



CD/MP3-CD/WMA-anvandning

Soka efter ett stycke
O Hall ner e (€44 ™ pa firrkontrollen).

© Nir du kinner igen det stycke du vill spela
sldpper du upp </ (44 /»» pi
fidrrkontrollen).
=» Normal spelning fortsatter.

Stoppa spelning
® Tryckpal

Avbryta spelning

® Tryckpa » I,
=» Displayen fryser och tiden dd spelningen
avbréts blinkar.

=» Tryck pa P Il igen for att fortsitta att spela.

OBS: Spelningen slutar ocksa om:

— du matar ut skivan.

— CD-skivan kommer till slutet.

— Du vdljer en annan kdlla: TUNER, BT
(Bluetooth), DOCK (iPod), USB, USB eller CARD
(SDIMMC).

— Du gar in i standby.

— den forinstdllda tiden for automatisk
avstdngning har anldnt.

o

Spela en MP3/WMA-skiva

Lagg in en MP3/WMA-skiva.

=» Tiden for att ldsa skivan kan éverskrida 10
sekunder beroende pa det stora antalet latar
som kan finnas samlade pa en skiva.

Tryck pd ALBUMPRESET +/- (A /¥ pd
fidrrkontrollen) pa fjarrkontrollen och valj nskat
album.

Vilj ett spar genom att trycka pa <at</m» (eller
/™ pa fiarrkontrollen).

=» Numret pa albumet kommer att dndras pa
rdtt satt ndr du ndr forsta laten pa ett album
genom att trycka <& (4 pa fiarrkontrollen)
eller den sista ldten pa ett album genom att
trycka »p (P pa fiarrkontrollen).

Tryck pa » Il for att starta spelningen.

MP3 skivformat som stéds:

— 1SO9660, Joliet

— Maximalt titelnummer: 999 (beroende pa
filnamnets langd)

— Maximalt albumnummer: 99

— Samplingsfrekvenser som stéds: 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz

— Bit-hastigheter (bit-rates) som stéds: 32~256
(kbps), variabel bit-rate

Svenska
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Olika spellagen: SHUFFLE och
REPEAT

Du kan vdlja och dndra de olika spelldgen fore
eller under uppspelning. Spelldgena kan ocksa
kombineras med PROGRAM.

Om du vill vélja uppspelningslage trycker du pa
MODE (SHUFFLE eller REPEAT pa
fidrrkontrollen) fore eller under uppspelningen
tills det uppspelningsldge du vill anvdnda visas i
teckenfénstret.

=» DC visas om du har aktiverat slumpvis
uppspelning.

=» Om D visas innebdr det att det aktuella
sparet kommer att spelas upp flera ganger:

=» Om D ALL visas anger det att alla spar
pa skivan kommer att spelas upp flera ganger.

=» For MP3-CD-skivor: Om bade &> och AL H
blinkar i teckenfénstret anger det att det aktuella
albumet kommer att spelas upp flera ganger.

Tryck pa P I for att starta spelning fran STOPP-

lage.
=» Om du har valt SHUFFLE, startar spelningen
automatiskt.

For att ga tillbaka till normal spelning trycker du
pi MODE (SHUFFLE eller REPEAT pa
fidrrkontrollen) tills de olika ligena for &2 eller
O inte ldngre visas.

Du kan ocksd trycka pa B for att avbryta
spelldget.

OBS:
— Det gdr inte att anvdnda funktionerna Repeat
och Shuffle samtidigt.

Programmera in sparnummer
Du kan gora dina inprogrammeringar i STOPP-
ldge for att vélja och lagra dina CD-spar i vilken
ordning du vill. Det gar att lagra ett spar mer dn
en gang. Upp till 40 spar kan lagras i minnet.

Tryck pd PROG (eller PROG/CLOCK pa
fidrrkontrollen) for att komma in

i programmeringsldge.

=» Ett sparnummer borjar blinka.

Tryck pa <t/ (cller 4 / P pa
fidrrkontrollen) for att vélja ett spar.

MP3 CD, anvind ALBUM*PRESET +/- (eller
i€ /W pa fiarrkontrollen) for att vlja dnskat
sparnummer:

Tryck pd PROG (eller PROG/CLOCK pa
fidrrkontrollen) for att bekrdfta det sparnummer
som ska lagras.

=» MR X visas, dér X anger nésta
programnummer att lagra.

Upprepa steg 2-3 for att vélja och lagra alla spar
du vill programmera in.

=» Om du férsoker programmera in fler an 40
spar, sa kommer texten PROGRAM FULL att

visas pa displayen. | sa fall:

Tryck pa B for att slutfora programmeringen.
=» FROG visas i teckenfonstret.

O Om du vill starta uppspelningen av

skivprogrammet trycker du pd » Il

Radera ett program
Du kan radera program genom att:
trycka pa M en gang i STOPP-ldge,

trycka pa B tva ganger under uppspelning,
=» PROG forsvinner,

mata ut den aktuella skivan;



Radiomottagning

OO0

USB/CARD ~ AUX RDS  TUNER

PROG  REPEAT SHUFFLE DISPLAY

MENU EJECT/OPEN

Stilla in radiostationer

o Vélj radiokdlla genom att trycka p4 SOURCE
flera gdnger (eller pA TUNER pa fiarrkontrollen)
(FW eller MW).

O Tryck pa P (cller <4 /P> pa
fidrrkontrollen) och slapp upp.
=¥ En sokning efter en radiokanal med tillrdcklig
signalstyrka paborjas.

(3] Upprepa steg 2 om sa behovs tills du kommer
till stationen du vill ha.

@ Foratt stdlla in en svag station, tryck helt kort
upprepade ginger pi /b (cller <44 /pp
pa fidrrkontrollen) tills du far bast mottagning.

Programmera in radiostationer
Du kan lagra upp till totalt 40 radiostationer (30
for FM och 10 fér AM) i minnet.

Automatisk inprogrammering

Automatisk inprogrammering bérjar vid ett valt
programnummer: Fran det programnumret och
uppat ersitts alla tidigare inprogrammerade
stationer av de nya.

O Tryck p4 ALBUMSPRESET +/- (eller i€ / M
pa fidrrkontrollen) for att vélja det
programnummer dér inprogrammeringen ska
borja.

Observera:

— Om du inte vdljer ndgot programnummer valjs
nr. (1) automatiskt, och alla de instdllningar du
gjort skrivs over.

O Tryck pa PROG (eller PROG/CLOCK pi
fidrrkontrollen) i mer dn 2 sekunder for att
aktivera inprogrammering.
=¥ Alla tillgdngliga stationer stalls in.

Manuell inprogrammering

O stil in 6nskad radiostation (se "Stélla in
radiostationer”).
O Tryck pa PROG (eller PROG/CLOCK pi

fidrrkontrollen) for att aktivera inprogrammering.
=» PROG blinkar.

© Tryck p4 ALBUMPRESET +/- (eller i€ / M
pa fidrrkontrollen) for att tilldela den stationen
ett nummer fran 1 till 20,

O Tryck pa PROG (eller PROG/CLOCK pi
fidrrkontrollen) for att bekréfta installningen.
=» PROG forsvinner och programnumret och
frekvensen for den stationen visas.

(5] Upprepa de fyra stegen ovan for att lagra andra
stationer:

® Du kan skriva 6ver ett programnummer genom
att lagra en annan frekvens pa det numret.
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Stilla in inprogrammerade
stationer
Tryck pa ALBUMePRESET +/- (cller A /¥ pa

fidrrkontrollen) tills den 6nskade stationens
programnummer visas.

RDS

Radio Date System dr en service som gor
det majligt att sinda extra information fran FM-
stationer Om du tar emot en RDS-station visas
& RrD's och stationsnamnet. Ndr automatisk
programmering anvands programmeras RDS-
stationerna in forst.

Bliddra genom olika RDS-information
Tryck upprepade ganger pa RDS fér att bladdra
genom féljande information (om sadan sands):
— Stationsnamn

— Radiotextmeddelanden

— Programtyp

— Frekvens



Externa ljudkaillor

Anvind en enhet som inte
anviander USB

Anvind den medféljande Aux-in-kabeln ndr du
ska ansluta AUX-uttaget (3,5 mm, pa
toppanelen) till ett AUDIO OUT- eller
horlursuttag pa en extern enhet (exempelvis TV,
laserskivspelare, DVD-spelare eller CD-
inspelare).

Tryck pa SOURCE (eller AUX pa
fidrrkontrollen) for val av extern-ldget.

Observera:

— Du kan vdlja bland alla funktionerna for
ljudkontroll (exempelvis DSC, DBB).

— Se bruksanvisningen for den anslutna
utrustningen for ndrmare information.

Anvinda en USB-
masslagringsenhet eller ett SD/
MMC-minneskort.

Ansluter du en USB-masslagringsenhet eller ett
SD/MMC-minneskort till Hi-Fi-systemet kan du
lyssna pa enhetens eller kortets lagrade musik
genom Hi-Fi-systemets kraftfulla hogtalare.

Spela upp musik fran en USB-

masslagringsenhet eller ett SD/MMC-
minneskort

Kompatibla masslagringsenheter/kort
Med Hi-Fi systemet, kan du anvanda:

— USB flash memory (USB 2.0 eller USB1.1)
— USB flash players (USB 2.0 eller USB1.1)
— SD/MMC-minneskort

Obs:
— Med en del USB flash players eller
minnesenheter, dr de lagrade innehdllen inspelade
genom att anvdnda copyright skyddsteknologi.
Sddant skyddat innehdll kommer att bli omajligt att
spela pad andra enheter (sdsom t.ex. Hi-Fi system).
— Kompatibilitet for USB-anslutningen pd den hdr
produkten:
a) Den hdr produkten kan hantera de flesta USB-
masslagringsenheter (MSD) som dr kompatibla
med standarderna for USB-masslagringsenheter.
i) De vanligaste masslagringsenheterna dr
hérddiskar, Memory Stick, Jump Drive etc.

i) Om en diskenhet visas pd datorn ndr du
anslutit masslagringsenheten till datorn dr det
sannolikt att den dr MSD-kompatibel och
fungerar med produkten.
b) Om din masslagringsenhet mdste ha ett
batteri/en stromkadlla. Forsdkra dig om att
batteriet dr nytt eller ladda USB-enheten forst
och anslut den sedan till produkten igen.
— Musiktyp som kan anvdndas:
a) Den hdr enheten hanterar endast oskyddad
musik med foljande filtilldgg:
.mp3
.wma
b) Musik som dr kopt pd musikaffdrer online kan
inte anvdndas eftersom den dr skyddad av Digital
Rights Management (DRM).
¢) Filtilldgg som slutar med foljande
kombinationer kan inte anvindas:
.wav,.m4a, . m4p, . mp4, .aac etc.
— Det gdr inte att upprdtta en direktanslutning
mellan datorns USB-port och produkten trots att
du har mp3- ochleller wma-filer i datorn.

Foljande format stodjs:

— USB eller minnesfilsformatet FAT12, FAT16,
FAT32 (sektorstorlek: 512 bytes)

— MP3 bit ranking (data ranking): 32-320 Kbps
och varierad bit ranking

— WMA version 9 eller tidigare

— Registeruppsittning upp till maximum 8
nivaer

— Antalet album/mappar: maximum 99

— Antalet spar/titlar: maximum 400

— ID3 flik v2.0 eller senare

— Filnamn i Unicode UTF8 (maximum langd:
128 bytes)

Systemet kommer inte att spela eller

stodja foljande:

— Tomma album: ett tomt album &r ett album
som inte innehaller MP3/WMA filer; och
kommer inte att visas pa displayen.

— Ej stédda filformat hoppas 6ver. Det betyder
att eg.: Worddokuments .doc eller MP3 filer
med format.dif dr ignorerade och kan inte
spelas.

— AAC, WAV, PCM audiofiler

— DRM skyddade WMA filer

— WMA filer i Lossless
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Sa hir 6verfér du musikfiler fran en
dator till en USB-masslagringsenhet eller
ett SD/MMC-minneskort

Genom att dra och sldppa musikfiler kan du
enkelt verféra din favoritmusik fran datorn till
en USB-masslagringsenhet eller ett SD/MMC-
minneskort.

For flash spelaren, kan du ocksa anvdnda dess
music management mjukvara for
musikéverforing.

WMA filer kan vara oméijliga att spela av
kompatibla orsaker.

Sa har organiserar du dina MP3-/WMA-
filer pa USB-masslagringsenheten eller
SD/MMC-minneskortet

Det hdr Hi-Fi systemet kommer att séka igenom
MP3/WMA filer i mappar/sub-mapparttitlar
ordning. Till exempel:

Root
— Title 001
L Title 002
L Title 003
— Album 01
Title 001
Title 002
Title 003
Album 02
Title 001
Title 002
Title 003
— Album 03
Title 001
Title 002
Title 003

Organisera dina MP3/WMA filer i olika mappar
eller submappar som &nskas.

Obs:

— Om du inte har organiserat dina MP3-/WMA-
filer i ndgot album eller pa ndgon skiva tilldelas alla
filer automatiskt ett album som kallas “01”.

— Se till att filnamnen pa MP3 filer slutar med
.mp3.

— For DRM skyddade WMA filer, anvdnd Windows
Media Player 10 (eller senare) for brdanning/
konvertering. Besok www. microsoft.com for detaljer
om Windows Media Player och WM DRM
(Windows Media Digital Rights Management).

Kontrollera att USB-enheten eller SD/MMC-
minneskortet dr korrekt ansluten. (Se
"Foérberedelser: Ansluta en USB-
masslagringsenhet eller ett SD/MMC-
minneskort”).

Tryck SOURCE (USB/CARD pa
fidrrkontrollen) en gang eller flera for att vilja
USB/CARD.

NO FILE (Ingen fil) visas om en ljudfil inte
hittas i USB-enheten eller pa SD/MMC-

minneskortet.

Spela USB audiofiler som du gér med album/
spar pa en CD (Se Anvdndning av CD/MP3-CD
spelaren/WMA).

Obs:

— For kompabilitetsorsaker, kan album/spdr
informationen skilja sig fran vad som visas pa
displayen genom flash players' music management
mjukvara.

— Filnamn eller ID3 flikar kommer att visas pd
displayen som -— om de inte dr pd engelska.

Rippningsfunktion

Den hér funktionen méjliggér for dig att spela in
musik pa en ansluten USB-masslagringsenhet
eller pa ett SD/MMC-minneskort fran en annan
kdlla (tex. DISC, AUX eller BT) utan att sluta
lyssna pa musik.

Anslut en USB-masslagringsenhet med tillrackligt
mycket ledigt utrymme till enhetens USB
DIRECT «=>,e-uttag.

Eller sitt in ett SO/MMC-minneskort med
tillrdckligt mycket ledigt utrymme
(metallkontakten at vanster) i SD « MMC-
platsen pa ovansidan av systemet.

(Se "Forberedelser: Ansluta en USB-
masslagringsenhet eller ett SD/MMC-
minneskort”).
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O Forbered killan som du ska spela in fran. Du kan
vdlja en av féljande inspelningskdllor varje gang:
DISC - l4gg i skivan/skivorna. Vdlj sedan vilket
spar som ska rippas forst. (Se Anvandning av
CD/MP3-CD spelaren/fWMA).

BT (BLUETOOTH) - Anslut en Bluetooth-
aktiverad enhet till systemet som stéder A2DP-
profilen.Vdlj vilket spar som ska rippas forst. (Se
"Bluetooth-anvandning”).

AUX - anslut den externa utrustningen.

© Om den valda inspelningskallan ar BT
(BLUETOQOTH) eller AUX sd trycker du pa
REC + om du vill starta rippningen direkt.
=» "NO MEDIA" (Inget medium) visas kort om
det inte finns ndgon USB-masslagringsenhet eller
ett SD/MMC-minneskort anslutet till systemet.
=» "ERROR" (Fel) visas om det lediga utrymmet i
USB-masslagringsenheten eller pa SD/MMC-
minneskortet dr otillrdckligt.
=» "REC" borjar blinka i teckenfonstret.

® Om den valda inspelningskallan dr DISC och en
MP3-/WMA-skivas matas in:

— tryck pa REC * en ging om du vill spela in det
aktuella sparet.
=» "REC_ONE" (Spela in ett) visas kort.

— tryck pa REC - tva gdnger om du vill spela in
alla tillgdngliga spar.
=» "REC_ALL" (Spela in alla) visas kort.

® Om den valda inspelningskallan dr DISC och en
CD-skiva matas in:

— tryck pa REC « en gang under skivans
uppspelning om du vill spela in aktuellt spar i
normal hastighet (1X).
=» "REC_ONE" (Spela in ett hastighet) visas
kort.

— tryck pa REC « en ging i stoppldget om du vill
spela in aktuellt spar i dubbel hastighet.
= "2XREC_ONE" (Spela in ett i dubbel
hastighet) visas kort.

— tryck pa REC  tva ginger under uppspelning
om du vill spela in alla tillgdngliga spar i normal
hastighet (1X).
=» "REC_ALL" (Spela in alla spar hastighet) visas
kort.

— tryck pa REC « en ging i stoppldget om du vill
spela in alla spar i dubbel hastighet.
=>» "2XREC_ALL" (Spela in alla spar i dubbel
hastighet) visas kort.

O Du kan nir som helst avbryta rippningen genom
att trycka pa i

2]
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o

OBS:

— Vissa funktioner kan vara otillgdngliga under
rippning. | sd fall kan meddelandet "PRESS STOP
TO RELEASE" (Tryck pd stopp om du vill frigéra)
visas i teckenfonstret.

— Du kan fortsdtta lyssna pa musik under
rippningen. Men uppspelningen avbryts vid snabb
rippning.

— Den hdr funktionen kan dven kombineras med
programmeringsfunktionen. | sa fall spelas alla
programmerade spdr fran och med startpunkten in
pd USB-masslagringsenheten eller SD/IMMC-kortet
om RECALL (Spela in alla) vdljs i DISC-ldge.

— Koppla aldrig ur USB-masslagringsenheten eller
SD/MMC-minneskortet innan du trycker pa B for
att avbryta rippningen.

— Om DISCHdget dr aktivt och du slutar rippa
eller det lediga utrymmet dr for litet spelas inte det
spdr som rippas in pd USB-masslagringsenheten
eller SD/IMMC-minneskortet och uppspelningen
avbryts samtidigt.

Sa har tar du bort ett spar fran USB-
masslagringsenheten eller SD/MMC-
minneskortet

Koppla in USB-masslagringsenheten eller SD/
MMC-minneskortet.

Svenska

Vilj vilket spar som ska raderas under
uppspelningen.

Tryck pa och hall ned Wi tre sekunder.
=» "PRESS OKTO DELETE" (Tryck pa OK for att
ta bort) visas.

Bekrdfta borttagningen genom att trycka pa OK
inom fem sekunder:
=» "DELETE" visas.

Det kan vara straffbart att krédnka andras
upphovsrdttigheter vid olovlig framstallning av
kopior av kopieringsbeskyddat material, sésom
dataprogram, filer, tv utsandningar och
ljudupptagningar: Denna produkt far icke
anvéndas till dessa dndamal.

Be responsible
Respect copyrights
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Kompatibla iPod-spelare

De flesta Apple iPod-modeller med 30-
stiftskontakter, enligt féljande: 20GB, 40GB, 20/
30GB Photo, 40/60GB Photo, 30GB Video, 60GB
Video, 80GB Video, Mini, Nano och Nano 2nd
generation.

Vilja ratt dockningsadapter

8 iPod-dockningsadaptrar av olika typer, vilket
anges pa adapterns baksida, som passar foljande
iPod-spelare:

20GB, 40GB, 20/30GB Photo, 40/60GB Photo,
30GB Video, 60GB Video, 80GB Video, Mini,
Nano och Nano 2nd generation.

Installation

Sétt i en dockningsadapter som dr kompatibel
med den barbara spelaren du anvander:

Om du vill ansluta till en annan bérbar iPod-
spelare tar du bort den aktuella
dockningsadaptern och sétter i en ny av
overensstdmmande typ.

Spela upp fran en birbar iPod-
spelare

Placera den bérbara iPod-spelaren pa rétt sitt i
dockningsenheten. Kontrollera att
dockningsadaptern dr kompatibel.

Kontrollera att iPod-spelaren &r paslagen innan
du viljer iPod-spelaren som kalla.

=» | teckenfénstret visas "iPod" om iPod-spelaren
ar ansluten.

Vdlj iPod-spelaren som killa genom att trycka pa
SOURCE pa systemet flera ganger eller pa
iPod pa fiarrkontrollen.

Uppspelningen startar automatiskt. Du kan valja
tillgangliga funktioner (till exempel spela upp/
paus, hoppa &ver spar, snabbsokning framat/
bakat, menyval) under uppspelning.

Ladda batteriet till iPod-spelaren
med dockningsenheten

| iPod-ldge ansluter du den bdrbara iPod-spelaren
direkt till dockningsenheten om du vill ladda upp
den.

Obs:

— Det dr INTE MOJLIGT att ladda iPod-spelaren
eller USB-enheten nér VANTELAGET dr aktiverat
for huvudenheten, eftersom syftet med det ldget dr
att ECO POWER SPARA STROM.



Bluetooth-anvindning

~

REC [« iPod  BLUETOOTH

OO0

USB/CARD ~ AUX RDS TUNER

PROG ~ REPEAT SHUFFLE DISPLAY

MENU EJECT/OPEN

BTM630:s Bluetooth-funktioner gér att det kan
ta emot ljud fran andra Bluetooth-aktiverade
enheter tradlost (t.ex. mobiltelefon, handdator
osv.) inom ungefdr 10 meters avstand.

Bluetooth-profiler som kan anvindas
Foljande Bluetooth-profiler kan anvindas i
systemet:

Hands-free-profil (HFP)

Headset-profil (HSP)

Advanced Audio Distribution-profil (A2DP)
Audio Video Remote Control-profil (AVRCP)

OBS:

— Lds forst enhetens anvdndarhandbok innan du
parar ihop en Bluetooth-aktiverad enhet med det
hdr systemet for att kontrollera att ndgon av de
ovanstdende profilerna kan anvdndas.

o
2]

o

Para ihop en Bluetooth-
aktiverad enhet med systemet

VIKTIGT!

- Sandar- och mottagarmaskinvaran for
Bluetooth i det hidr systemet har en
ungefirlig kontrollrickvidd pa 10 meter i
oppet utrymme.Vanligtvis kan
Bluetooth-enheter kommunicera med
varandra tydligt inom ett normalstort
rum eller kontor. Funktionaliteten
mellan olika rum beror pa rummets
konstruktion. Det édr viktigt att komma
ihag att rickvidden fér Bluetooth-
kommunikation kan reduceras betydligt
om signalen gar igenom ett fast foremal.
Minniskokroppar, tegel- och
betongviggar och tunga mobler eller
bokhyllor reducerar Bluetooth-enhetens
driftavstand. Glas, gipsskivor och
trapanelsviggar eller skiljevaggar pa
kontor kan ha mindre men markbar
paverkan. Du bor placera Bluetooth-
enheter nirmare varandra om du
upplever kommunikationssvarigheter.

- Bekanta dig med enhetens Bluetooth-
funktioner innan du ansluter den till det
har systemet. Kompatibilitet med alla
Bluetooth-enheter kan inte garanteras!
- Hall systemet borta fran andra
elektroniska enheter som kan orsaka
storningar, t.ex. en dator eller
mikrovagsugn.

Placera den Bluetooth-aktiverade enheten for
ihopkoppling inom 10 meter fran systemet.

Tryck pa SOURCE pa systemets ovansida (eller
BLUETOOTH pa fiarrkontrollen) nar du vill
vdlja Bluetooth-killa.

=» "BT" (Bluetooth) visas i teckenfonstret.

Tryck pa och héll ned ANSWER/PAIRING("
pa systemets ovansida eller pa fjdrrkontrollen i
minst tre sekunder:

=» "PAIRING" (Ihopparning) borjar blinka i
teckenfonstret.

Stdll in den Bluetooth-aktiverade enheten att
soka efter andra tillgangliga Bluetooth-enheter
tills den identifierar "BTM630". (Utforliga
instruktioner hittar du i anvandarhandboken for
enheten som ska anslutas.)
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Bluetooth-anvindning
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Vilj "BTM630" ndr du vill starta ihopparningen.

Ange "0000" ndr du ombes att ange ett
nyckelord.

Nar ihopparningen &r slutférd hors ett dubbett
pip fran systemet och Bluetooth-ikonen tdnds.
=» Om den anslutna enheten (mobiltelefon)
stoder HFP- och/eller HSP-profiler visas
meddelandet "PHONE CONNECTED" (Telefon
ansluten) kort i systemets teckenfonster.

=» Om den anslutna enheten (mobiltelefon eller
annan enhet) stéder A2DP-profilen visas
meddelandet "PHONE CONNECTED" (Telefon
ansluten), foljt av "STEREO CONNECTED"
(Stereo ansluten) kort i systemets teckenfonster.
=» Du kan ombes att bevilja tillatelse for
funktionerna "AVRCP" eller "Remote Control"
(Fjarrkontroll). Om du vill ha en fullstdndig
anslutning bor du bevilja tillatelse.

=» Namnet pa den ihopparade enheten visas i
teckenfonstret efter en lyckad ihopparning.

Upprepa ovanstaende steg om du vill para ihop
fler Bluetooth-aktiverade enheter med systemet.

Koppla fran en ihopparad enhet

Stang av enheten eller flytta den utom
kommunikationsrackvidd.

=» "DISCONNECT PHONE (Koppla fran
telefon) eller "DISCONNECT STEREQO" (Koppla
fran stereo) visas i systemets teckenfénster ndr
anslutningen bryts.

=» Ett langt pip kommer att horas fran systemet.

Koppla fran alla ihopparade enheter

Tryck pa och hall ned REJECTe~ i minst fem
sekunder tills meddelandet "DISCONNECT
ALL" (Koppla fran alla) visas i systemets
teckenfonster.

=» Om det inte visas ndgot meddelande i
teckenfonstret finns det ingen aktiv anslutning att
bryta.

OBS:

— Systemet kan lagra ihopparningsinformation for
upp till sju enheter. Du behover inte para ihop en
enhet varje gang du vill ateransluta den till
systemet. Sd ldnge systemet Gr pdslaget och
enhetens dteranslutningsfunktion dr aktiverad

dteransluts den ihopparade enheten till systemet
ndr den kommer inom kommunikationsrdckvidden.
— Om en dttonde enhet paras ihop skrivs
ihopparningsinformationen for den forsta enheten
over.

— "FAILED" (Misslyckades) visas i systemets
teckenfonster om ingen ihopparning gors inom en
minut. En I6sning pd problemet hittar du i avsnitt
om ndrstdende dmnen "FelsGkning".

Drift av en ansluten Bluetooth-
aktiverad enhet genom systemet

BTM630 har en inbyggd hogkvalitetsmikrofon
(hogtalartelefon) som gor att du kan ringa eller
avsluta samtal pa en ansluten mobiltelefon
genom systemet.

Observera for hogtalartelefonen:
— Du fdr ut de bdsta prestanda frdn systemet
genom att folja de hdr riktlinjerna ndr det gdller
placering och anvdndning av hogtalartelefonen:
1) Vdlj en tyst omgivning.
Enhetens mikrofon plockar upp din rost, saval
som en viss mdngd av bakgrundsljud. Om du
anvdnder enheten pd en tyst plats sd hor
samtalspartnern din rost ldttare.
2) Minimera ekot i rummet.
Anvénder du enheten i ett rum som har mattor,
gardiner och textilier far du ett bdttre resultat dn
om du anvdnder den i ett rum med starkt
reflekterande ytor, som tegel, betong och glas.
3) Hall dig ndra mikrofonen.
Ju ndrmare du talar in i mikrofonen desto klarare
hors din rést. Om du befinner dig inom tvd meter
frdn mikrofonen kan du tala i normal samtalston
och din rost bor héras av samtalspartnern. Om du
ror dig ldngre dn tre meter bort mdste du hoja
rosten om du vill att din rost ska héras tydligt.
Anvdndning bortom fem meter rekommenderas
inte.
4) Vdlj en rimlig ljudvolym.
Enheten dr konstruerad att fungera bdst med en
mattlig ljudnivd. Om du héjer volymen for mycket
kan du bérja héra ett eko. Den bdsta ljudvolymen
ligger normalt sett maximalt pa 16.



Bluetooth-anvandning

5) Placera enheten i linje med munnen.

Om du tdnker anvdnda enheten ndr du sitter ned
munnens nivd. Om du placerar enheten pa ett
hogt skap eller pa golvet kan mikrofonens
upptagning reduceras.

Ta emot ett samtal genom systemet (pa

en ansluten mobiltelefon som stéder
HFP- och HSP-profilerna)

Nar det finns ett inkommande samtal till den
anslutna mobilenheten kommer du att héra en
meddelandesignal for inkommande samtal fran
hogtalarna och i systemets teckenfonster visas
"IN CALL" (Inkommande samtal) och det
uppringande numret (om det &r tillgangligt). | sa
fall kan du:

Trycka p4 ANSWER/PAIRING( pi
systemets ovansida eller pa fidrrkontrollen om du
vill ta emot samtalet.

=¥ | systemets teckenfonster visas "CALLING"
(Samtal).

Trycka pa REJECTe~ pa systemets ovansida
eller pa fidrrkontrollen om du vill avvisa samtalet.
=¥ | systemets teckenfonster visas "END CALL"
(Avsluta samtal).

Trycka pa och halla ned ANSWER/
PAIRING( pi systemets ovansida eller pa
fidrrkontrollen for att dverfora ljud fran
systemets hogtalare till mobiltelefonen eller
tvdrtom.

=¥ | systemets teckenfonster visas "TRANSFER"
(Overforing).

Sétta ett samtal i vantelige genom

systemet (pa en ansluten mobiltelefon
som stéoder HFP- och HSP-profilerna)

Under ett samtal kan du trycka pa MUTE pa
fidrrkontrollen och stdnga av mikrofonen
(hogtalartelefonen) sd att samtalspartnern inte
kan hora din rost.

=¥ | systemets teckenfonster visas "MIC MUTE"
(Mikrofon avstangd).

Sitta pa ljudet i mikrofonen igen

Tryck pa MUTE igen.

=¥ | systemets teckenfonster visas "CALLING"
(Samtal).

Lyssna pa musik fran den anslutna

enheten genom systemet (en enhet som
stoder A2DP-profilen)

Du kan ansluta en A2DP-enhet till BTM630 och
strémma hogkvalitativ stereomusik via Bluetooth
till systemet for uppspelning. Om den anslutna
enheten ocksa har funktioner fér AVRCP-profilen
kan du dven styra den anslutna enhetens
musikuppspelning via systemet eller dess
fidrrkontroll:

Tryck pa Pl sd startas uppspelningen.
Tryck pa PN igen for att pausa uppspelningen.

Tryck pa <t</»®| pa systemets ovansida (eller
i€ /P pa fiarrkontrollen) nér du vill vélja ett spar
Tryck pa lom du vill stoppa uppspelningen.
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Klockan/Timer

~

REC (@) iPod = BLUETOOTH

OO0OO0O

USB/CARD ~ AUX RDS TUNER

PROG  REPEAT SHUFFLE DISPLAY

MENU EJECT/OPEN

Stilla klockan
Klockan kan stéllas antingen i 12- eller 24-
timmarslage (exempelvis I?HR eller Z*HR).
0 standby, tryck och hall ner PROG (eller
PROG/CLOCK pi fidrrkontrollen).
=» Texten 5ET CLOCK visas, {c2HR eller &4HR
visas.
© Tryck ps ALBUMPRESET +/- (eller 14 /
pa fidrrkontrollen) och vélj klocklage. Bekrdfta
genom att trycka pi PROG (eller PROG/
CLOCK pa fidrrkontrollen).
=¥ Sedan fortsdtter timsiffrorna pa klockan att
blinka.

© Tryck ps ALBUMPRESET +/- (cller 4 / D
yckp
pa fidrrkontrollen) for att stdlla in timmarna.

(4] Tryck pa PROG (eller PROG/CLOCK pd
fidrrkontrollen) igen.
=» Da blinkar siffrorna fér minuterna.
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© Tryck pa ALBUM+PRESET +/- (cller 4 / P
pa fidrrkontrollen) for att stdlla in minuterna.

O Tryck pa PROG (eller PROG/CLOCK pi
fidrrkontrollen) for att bekréfta tiden.

Timerinstillning

@® Enheten kan anvandas som vdckarklocka. Da
kommer DISC (CD)/TUNER (FM/MW)/DOCK
(iPod)/USB/CARD (SD/MMC) pa vid den
instédllda tiden (Behover bara goras en enda
gang).

® Om det gar mer dn 90 sekunder utan att
knappen tryck ner, ldmnar enheten
instéllningsldge.

o Tryck pd TIMER i mer dn tva sekunder.

(2] Tryck pA SOURCE upprepade ginger (eller pa
respektive kdllas knappar pa fjarrkontrollen) nar
du vill vdlja ljudkdlla.
=» Texten"SE T TIMER" 't
visas.

© Tryck pa TIMER for at bekrifta.
=¥ Sedan fortsdtter timsiffrorna pa klockan att
blinka.

ryck pa ° +/- (eller
O Tryck pa ALBUM+PRESET +/- (cller 14 / D
pa fidrrkontrollen) for att stdlla in timmarna.

© Tryck pa TIMER igen.
=» Da blinkar siffrorna for minuterna.

O Tryck pa ALBUM+PRESET +/- (cller 4 / D
pa fidrrkontrollen) for att stdlla in minuterna.

(7] Tryck pa TIMER for att bekrdfta tiden.
=» Nu dr timern stdlld och aktiverad.

Deaktivering och aktivering av timern

® Tryck pa TIMER pa fiarrkontrollen en gang
i standby- eller uppspelningslage.
=¥ | rutan visas 43 om funktionen &r aktiverad
och slocknar om den deaktiveras.



Klockan/ Timer

Instéllning av insomningstimer
(Sleep)

Med insomningstimern aktiverad kopplar
enheten av sig sjélv efter en instélld tidsperiod.

Tryck SLEEP pa fjdrrkontrollen upprepade
ganger for att vdlja en tidsldngd.

=» Valmgjligheterna dr foljande (tid i minuter):
OFF—~90—75—-60—45—-30— 15—

OFF— 90 ...

=» "SLEER 0 visas, KO dr tiden

i minuter.

=» .. visas om insomningstiden du har valt inte &r
0.

Sluta trycka pa knappen SLEEP nir 6nskad
tidsldingd kommer upp.

For att avaktivera insomningstimern
(SLEEP)

Tryck SLEEP upprepade ganger tills "0" visas,
eller tryck pa knappen STANDBY ON ().

Svenska
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Specifikationer

FORSTARKARE

Uteffekt 2 x 15W RMS
Signal/brusforhallande ... =70 dBA
Frekvensomfang .......... 20 Hz =20 KHz, + 3 dB

Kanslighet vid ingang AUX ........... 0.5V (max.2V)
Uteffekt for horlurar
Impedans, hogtalare ...
Impedans, hérlurar ...

CD-SPELARE
Frekvensomrade
Signal/brusférhallande ...

TUNER
Frekvensomrade for FM ... 87.5 —108 MHz
Brusgranskanslighet for MW ... 530 — 1700 KHz
Antenn
FM 75 W trad
MW ramantenn

USB-SPELARE/SD/MMC-KORT

USB 12Mb/s V1.1
............ kan du spela MP3/ WMA MP3/WMA filer
Antalet album/mappar .. maximum 99
Antalet spar/titlar

.. maximum 400

Bluetooth

Kommunikationssystem
Bluetooth Standard version 2.0
.. Bluetooth Standard Power Class 2

Underhall

Maximal kommunikationsrackvidd ...

ecalOmV

Siktlinj
Frekvensband
e 2,4 GHz band (2.4000 GHz - 24835 GHz)
Modulerngsmetod ..., FHSS

Kompatibla Bluetooth-profiler? ...
<. Advanced Audio Distribution-profil (A2DP)
... Audio Video Remote Control-profil (AVRCP)
Codecs som kan anvéandas

SBC (Sub Band Codec), MP3
crnnnnns OBC (Sub Band Codec)

Ta emot ...

1) Den faktiska rackvidden varierar beroende pé sadant som
hinder mellan enheter, magnetfilt kring en mikrovagsugn, statisk
elektricitet, mottagningskanslighet, antennens prestanda,
operativsystem, programvara osv.

2) Bluetooths standardprofiler indikerar dndamalet for Bluetooth-
kommunikation mellan enheter.

*Trad|6s réckvidd: 10 m vid fri sikt, rdckvidden kan variera
beroende pa faktiska férhallanden. Bluetooth®-enhet med A2DP

(Advanced Audio Distribution Profile) aktiverat.

ALLMANT

Stromforsonning ... 100 — 240V / 50-60 Hz
Matt (b x h X d) s 206 x 141 x 390 (mm)
Vikt 2374 kg

Stromforbrukning i standby ...
Eco Power Standby

Tekniska data och externt utseende dr
foremal for dndringar utan foregdgende
meddelande.
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Rengoéring av hoéljet

Anvand en mjuk trasa, latt fuktad med ett milt
rengdringsmedel. Anvdnd inte en 16sning som
innehéller alkohol, sprit, ammoniak eller
slipmedel.

Rengoéring av skivor N
o ‘ . >
Om en skiva blir smutsig, rengér Op)
den da med en rengéringsduk. W
Torka av skivan fran mitten och \

utat.

Anvadnd inte 16sningsmedel som

bensin, thinner, kommersiellt tillgédngliga
rengbrare eller antistatisk spray avsedd for
analoga skivor.

Rengoéring av CD-linsen

Efter lang tids anvandning kan smuts eller damm
samlas pa CD-linsen. For att sdkerstilla hog
kvalitet pa uppspelningen, sa bor du rengéra
linsen med Philips CD Lens Cleaner, eller ndgot
annat kommersiellt tillgdngligt rengdringsmedel.
Folj anvisningarna som f6ljer med
rengdringsmedlet.



Felsokning

VARNING

Under inga forhdllanden ska du forsoka reparera minisystemet sjdlv, da detta gor garantin
ogiltig. Oppna inte minisystemet eftersom det finns risk fér elektrisk stét.

Om ett fel intrdffar, kontrollera forst punkterna listade nedan innan du tar minisystemet till
reparation. Om du inte kan dtgdrda problemet med hjdlp av féljande rad, kontakta din

forsdljare eller ditt servicecenter.

Problem Losning

CFLERSE INGERT CIMP3 DILD” visas.

Radiomottagningen ar dalig.

Minisystemet reagerar inte ndr knappar
trycks ner.

Inget ljud hors eller dr av dalig kvalitet.

Fjarrkontrollen fungerar inte korrekt.

Timern fungerar inte.

Instédllningen av klocka/timer dr raderad.

En del filer pa USB enheten visas inte pa
displayen.

“DEVICE NOT SUMFFORTED” bladdrar pa
skdarmen.

v
v
v

Sétt i en skiva.

Kontrollera om skivan ar isatt med uppsidan nedat.
Vinta tills den kondenserade fukten pa linsen har
férsvunnit.

Byt ut eller rengdr skivan, se avsnittet "Underhall”.
Anvdnd en fardigstalld CD-RW eller CD-R.

Om signalen dr for svag, justera antennen eller
anslut en extern antenn for battre mottagning.
Oka avstandet mellan microsystemet och din TV
eller video.

Dra ur elkontakten ur vdgguttaget, stt i den igen
och sdtt pa minisystemet.

Justera ljudvolymen.
Kontrollera att hdgtalarna dr rédtt anslutna.

Vilj ljudkalla (exempelvis CD eller FM) innan du
trycker pa funktionsknappar (11, <4< /pp),
Minska avstandet mellan fidrrkontrollen och
minisystemet.

Satt i batterierna med polariteterna

(tecknen +/—) enligt anvisningen.

Byt ut batterierna.

Rikta fjarrkontrollen mot minisystemets IR-
mottagare.

Svenska

Stall klockan enligt korrekt tid.
Tryck TIMER for att aktivera timern.

Antingen har elkontakten dragits ur vdgguttaget,
eller sa har det varit ett stromavbrott. Stall om

klockan/timern.

Kontrollera om antalet mappar 6verskrider 99
eller antalet titlar 6verskrider 400

Ta bort USB-masslagringsenheten eller vlj en
annan kalla.
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Felsokning

Problem Losning

Ljudet till mikrofonen hors inte tydligt. v Flytta ndrmare mikrofonen ndr du talar eller tala
hogre.
v Vilj en omgivning med mindre eko och/eller
mindre bakgrundsljud.
v Sénk systemets volym for att uppna optimalt

ekoresultat.
Ljudkvaliteten ar dalig efter att en v Bluetooth-mottagningen ar dalig. Flytta enheten
Bluetooth-aktiverad enhet har anslutits. ndrmare systemet eller ta bort eventuella hinder

mellan enheten och systemet.

En enhet kan inte paras ihop med eller v Enheten stéder inte Bluetooth-kommunikation
anslutas till systemet. eller ndgon av de kompatibla profilerna som
krdvs for systemet.

v Du har inte aktiverat enhetens Bluetooth-
funktion. Hur du aktiverar funktionen kan du ldsa
om i enhetens anvandarhandbok.

v Systemets dr inte | ihopparningsldge. Vdlj
Bluetooth-kdlla och tryck pa och hall ned
ANSWER/PAIRING( i minst tre sekunder
tills "PAIRING (lhopparning) visas i
teckenfonstret.

v Systemet dr redan anslutet till en annan
Bluetooth-aktiverad enhet. Koppla fran enheten
eller alla andra anslutna enheter och férsék
sedan igen.

®SUIAS

Den ihopparade mobiltelefonen ansluts v Bluetooth-mottagningen dr dalig. Flytta

och kopplas fran stindigt. mobiltelefonen ndrmare systemet eller ta bort
eventuella hinder mellan mobiltelefonen och
systemet.

v Vissa mobiltelefoner kan anslutas och kopplas
fran standigt nar du ringer och avslutar samtal.
Det hdr indikerar inte nagot fel pa systemet.

v | vissa mobiltelefoner kan Bluetooth-anslutningen
avaktiveras automatiskt som en
energisparfunktion. Det hdr indikerar inte nagot
fel pa systemet.

v Om musiken inte kan spelas med BT-horluren
fungerar inte systemet heller med musiken, dven
om HFP-funktionen fungerar normalt med
systemet.

Musikuppspelning ar inte tillginglig i
systemet dven efter att Bluetooth har
anslutits.
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Notes for iPod connection

1.

2.

Remarques relatives a la connexion d'un iPod

1.

2.

Notas acerca de la conexion del iPod

1.

2.

Hinweise zur iPod-Verbindung

1.

2.

Opmerkingen over het aansluiten van een iPod
1.

2.

The docking entertainment system is compatible with all the existing Apple iPod models with 30-pin
connector.

Four adaptors are included to fit different iPod models including iPod touch (8GB, 16GB), iPod
classic (80GB, 160GB), iPod nano 3rd generation (4GB, 8GB), iPod the 5th generation (30GB, 60GB,
80GB), iPod nano 2nd generation (2GB, 4GB, 8GB) and iPod nano 1st generation (1GB, 2GB, 4GB ).

La station d'accueil pour baladeur est compatible avec tous les modéles d'iPod Apple existants avec
connecteur 30 broches.

Inclus: quatre adaptateurs pour les différents modéles d'iPod, notamment iPod touch (8 Go, 16 Go),
iPod classic (80 Go, 160 Go), iPod nano 3éme génération (4 Go, 8 Go), iPod 5éme génération (30
Go, 60 Go, 80 Go), iPod nano 2éme génération (2 Go, 4 Go, 8 Go) et iPod nano 1ére génération (1
Go, 2 Go, 4 Go).

El sistema de base de entretenimiento es compatible con todos los modelos existentes de iPod de
Apple que tengan conectores de 30 patillas.

Se incluyen cuatro adaptadores para que encajen los diferentes modelos de iPod, incluidos el iPod
touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano de tercera generacion (4 GB, 8 GB),
iPod de quinta generacion (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano de segunda generacién (2 GB, 4 GB, 8
GB) y iPod nano de primera generacion (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Das Docking-Entertainment-System ist mit allen im Handel erhiltlichen Apple iPod-Modellen mit
30-pin-Anschluss kompatibel.

Es sind vier Adapter fiir verschiedene iPod-Modelle enthalten, z. B. fiir iPod touch (8 GB, 16 GB),
iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano der 3. Generation (4 GB, 8 GB), iPod der 5. Generation (30
GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano der 2. Generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) und iPod nano der 1.
Generation (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Het basisentertainmentsysteem is compatibel met alle bestaande Apple iPod-modellen met een
30-pins-aansluiting.

Er zijn vier adapters beschikbaar voor verschillende iPod-modellen waaronder iPod Touch (8 GB, 16
GB), iPod Classic (80 GB, 160 GB), iPod Nano 3rd generation (4 GB, 8 GB), iPod 5th generation (30
GB, 60 GB, 80 GB), iPod Nano 2nd generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) en iPod Nano 1st generation (1
GB, 2 GB, 4 GB).

Note per la connessione iPod

1.

2.

Information for iPod-anslutning
1.

2.

Il sistema docking di intrattenimento & compatibile con tutti i modelli Apple iPod in commercio
dotati di connettore a 30 pin.

Nella confezione sono inclusi quattro adattatori diversi per i vari modelli iPod, tra i quali: iPod touch
(8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano terza generazione (4 GB, 8 GB), iPod di
quinta generazione (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano di seconda generazione (2 GB, 4 GB, 8 GB) e
iPod nano di prima generazione (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Dockningsunderhallningssystemet ar kompatibelt med alla befintliga Apple iPod-modeller med
30-stiftskontakt.

Fyra adaptrar som passar olika iPod-modeller medféljer: iPod touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80
GB, 160 GB), iPod nano 3rd generation (4 GB, 8 GB), iPod 5th generation (30 GB, 60 GB, 80 GB),
iPod nano 2nd generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) och iPod nano 1st generation (1 GB, 2 GB, 4 GB ).

Bemaerkninger om tilslutning af iPod

1.

2.

Dockingunderholdningssystemet er kompatibelt med alle eksisterende modeller af Apple iPod med

30-bens stik.
Der medfalger fire adaptere til brug med forskellige iPod-modeller, herunder iPod touch (8 GB, 16 GB),
iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano 3. generation (4 GB, 8 GB), iPod 5. generation (30 GB, 60 GB,

80 GB), iPod nano 2. generation (2 GB, 4 GB, 8 GB) og iPod nano 1. generation (1 GB, 2 GB, 4 GB).



Huomautuksia iPod-liitinnoistd

1. Telakointiasema on yhteensopiva kaikkien sellaisten Apple iPod -mallien kanssa, joissa on 30-nastainen
telakointisovitin.

2. Saatavana on nelji erilaista sovitinta seuraaville iPod-malleille: iPod touch (8 Gt, 16 Gt), iPod classic
(80 Gt, 160 Gt), iPod nano, 3. sukupolvi (4 Gt, 8 Gt), iPod, 5. sukupolvi (30 Gt, 60 Gt, 80 Gt), iPod
nano, 2. sukupolvi (2 Gt, 4 Gt, 8 Gt) ja iPod nano, 1. sukupolvi (1 Gt, 2 Gt, 4 Gt ).

Notas para a ligacdo do iPod

1. O sistema de entretenimento de acoplamento é compativel com todos os modelos de Apple iPod
existentes com um conector de 30 pinos.

2. S3o incluidos 4 adaptadores para se adaptarem aos diferentes modelos de iPod touch (8GB, 16GB),
iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano 3 geragio (4GB, 8GB), iPod 5° geragdo (30GB, 60GB, 80GB),
iPod nano 2° geragio (2GB, 4GB, 8GB) e iPod nano 1° geragdo (1GB, 2GB, 4GB).

ZnMEIWOoEIG yia ouvdeon iPod

1. To oloTnua yuxaywyiag pe olvdeon gival cupRatd pe OAa Ta u@ioTapeva povTéAa Apple iPod
pe utrodoxn 30 akpodEKTWV.

2. TepidapBdvovTal TE0OEPIG TTPOCAPUOYEIG BAoNG yia epapuoyr o€ didgopa povTéAa iPod,
oupTreplAapBavopévwy Twv iPod touch (8GB, 16GB), iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano
3n¢ vevidg (4GB, 8GB), iPod 5ng yevidg (30GB, 60GB, 80GB), iPod nano 2ng yevidg (2GB,
4GB, 8GB) kai iPod nano 1ng yevidg (1GB, 2GB, 4GB ).

3ameyvaHusa no nogkntoyeHuro iPod

1. [ok-CTaHumMsi CUCTEMbI pa3BrieYeHN COBMECTMMA CO BCEMU CYLLECTBYIOLLIMMW MOAENAMM
Apple iPod ¢ 30-kOHTaKTHbIM pa3beEMOM.

2. B KOMMMEKT BXOAAT YeTbIpe agantepa, Noaxoasiwime Ans pasnuyHbix Mogenein iPod, Bkntovas
iPod Touch (8GB, 16GB), iPod Classic (80GB, 160GB), iPod Nano 3-ro nokonenus (4GB,
8GB), iPod 5-ro nokonexus (30GB, 60GB, 80GB), iPod Nano 2-ro nokonenusi (2GB, 4GB,
8GB) n iPod Nano 1-ro nokonenus (1GB, 2GB, 4GB ).

Uwagi dotyczace potaczenia odtwarzacza iPod

1. Zestaw audiowizualny ze stacjg dokujacg jest zgodny ze wszystkimi istniejacymi modelami
odtwarzacza Apple iPod ze ztgczem 30-stykowym.

. W zestawie znajdujg sie cztery adaptery pasujace do roznych modeli odtwarzaczy iPod,
takich jak iPod Touch (8 GB, 16 GB), iPod Classic (80 GB, 160 GB), iPod Nano 3G (4 GB, 8
GB), iPod 5G (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod Nano 2G (2 GB, 4 GB, 8 GB) oraz iPod Nano 1G
(1 GB, 2 GB, 4 GB).

Poznamky pro prfipojeni pfistroje iPod
Dokovaci systém zabavy je kompatibilni se vSemi existujicimi modely zafizeni Apple iPod se
30pinovym konektorem.

. Jsou dodavany 4 ruzné typy adaptért, které jsou vhodné pro rizna zafizeni iPod, véetné
zafizeni iPod touch (8GB, 16GB), iPod classic (80GB, 160GB), iPod nano 3. generace (4GB,
8GB), iPod 5. generace (30GB, 60GB, 80GB), iPod nano 2. generace (2GB, 4GB, 8GB) a
iPod nano 1. generace (1GB, 2GB, 4GB).

Upozornenia pre pripojenie prehravacéa iPod

1. Dokovaci zabavny systém je kompatibilny so vSetkymi existujucimi modelmi prehravacov

Apple iPod s 30-pinovym konektorom.

Balenie obsahuje Styri adaptéry na pripojenie réznych modelov prehravaca iPod vratane

modelu iPod touch (8 GB, 16 GB), iPod classic (80 GB, 160 GB), iPod nano 3. generacie (4

GB, 8 GB), iPod 5. generacie (30 GB, 60 GB, 80 GB), iPod nano 2. generacie (2 GB, 4 GB, 8

GB) a modelu iPod nano 1. generacie (1 GB, 2 GB, 4 GB).

Megjegyzések iPod késziilék csatlakoztatasahoz

1. Adokkolds szérakoztatorendszer kompatibilis minden Iétezd, 30 érintkez6s csatlakozdval
rendelkezd Apple iPod modellel.

. Akulénb6z6 iPod modellekhez (mint az iPod touch 8 GB, 16 GB, iPod classic 80 GB, 160 GB,
3. generacids iPod nano 4 GB, 8 GB, 5. generaciés iPod 30 GB, 60 GB, 80 GB, 2. generacios
iPod nano 2 GB, 4 GB, 8 GB és 1. generacios iPod nano 1 GB, 2 GB, 4 GB) négy adaptert
mellékellnk.
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